
 

Les « Bonnes Pratiques » de la Prévention  

De « Goede Praktijken » van de Preventie     
 
 
  

    
 

Formations Continues  - 2010 -  Voortgezette Opleid ingen 
13h30 à 16h30 +                            13u.30 t ot 16u.30 + 

 questions, échanges d’expériences  –  vragen, ervar ingen uitwisselen 
 
   
 

 
   
  
 
 
 
 
    
  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Phone: 02/660 92 69 - Fax:  
Fax: 02/660 17 70 

E-mail: info@bib-co.com  
 �    

BULLETIN D’INSCRIPTION / INSCHRIJVINGSFORMULIER 
 
Naam / Nom: ……………………………………………………………..…...... 

Voornaam / Prénom: ……………………………………………………………. 

Functie / Fonction: ………………………………………………………………. 

Bedrijf / Entreprise: ……………………………………………………………… 

Tel:…. …………………… Fax:…. …………… GSM: ……………………… 

E-mail : …………………………………………………………………………… 

BTW Nr / N° de TVA: BE ………………………………………………………. 

Facturatie adres / Adresse de facturation: ………………………………….. 

Adres / Adresse de courrier: ……………………………………….………… 

……………………………………………………………………………………. 

 
Le nombre de participants étant limité à 15 personnes par module, l’ordre chronologique d’inscription prévaut. L’inscription est validée après paiement. L’annulation d’un 
participant dans un délai inférieur à 2 semaines calendrier avant la date de formation, n’engendre aucun remboursement. 
Aangezien het aantal deelnemers tot 15 personen per module wordt beperkt, heeft de chronologische inschrijvingsorde voorrang. De inschrijving wordt bevestigd na betaling. 
Indien een deelnemer annuleert minder dan 2 weken voor de opleiding, zal deze niet worden terugbetaald. 

Wavre Liège MODULE Brussel Hasselt 

02/02 
� 

10/06 
� 

Module 1: 
Echafaudages 

Steigers 

04/02 
� 

08/06 
� 

09/02 
� 

17/06 
� 

Module 2 : 
Kick of Meeting/ 
Toolbox Meeting 

11/02 
� 

15/06 
� 

02/03 
� 

09/09 
� 

Module 3: 
Analyse des risques 

Risicoanalyses 

04/03 
� 

07/09 
� 

09/03 
� 

16/09 
� 

Module 4: 
Environnement des chantiers 
Milieuaspecten van de werven 

11/03 
� 

14/09 
� 

16/03 
� 

23/09 
� 

Module 5:  
Valoriser nos missions de CSS 

Meerwaarde � taken van de VGC 

18/03 
� 

21/09 
� 

23/03 
� 

30/09 
� 

Module 6: 
Electricité sur chantier 

Elektriciteit op de werven 

25/03 
� 

28/09 
� 

20/04 
� 

07/10 
� 

Module 7: 
Machines de chantier 

Werfwerktuigen 

22/04 
� 

05/10 
� 

27/04 
� 

14/10 
� 

Module 8: 
Travaux routiers 
Wegeniswerken 

29/04 
� 

12/10 
� 

18/05 
� 

21/10 
� 

Module 9: 
Travaux de toiture 

Dakwerken 

20/05 
� 

19/10 
� 

01/06 
� 

28/10 
� 

Module 10:  
Amiante 
Asbest 

03/06 
� 

26/10 
� 

S’inscrit à la  formation / Schrijft zich in voor de opleiding:  
 

Module(s): ............………………..……….................................……..... 
 
Date(s) / Datum: ………………………………………………13.30 – 16.30 
+ questions, échanges d’expériences/ + vragen,  ervaringen uitwisselen 
Lieu / Plaats: ………………………………………………………………. 

���� membre du Bibco : 120€  TVAC/module (ou 4 chèques-formation de la RW) 
���� lid van Bibco : 120€ BTW inbegrepen/module  
���� non-membre du Bibco: 150€ TVAC/module (ou 4 CF de la RW + 30€ en  
    espèces)                
���� niet-lid van Bibco : 150€ BTW inbegrepen/module 
���� désire une attestation de participation - wenst een deelnemingsattest  
Date d’inscription / Inschrijvingsdatum: …….../….…../….…. 
 

Signature / handtekening : 
 

Verbeter uw kennis en antwoordt aan de verplichtingen van art 65 septies (KB 25 januari 2001) betreffende de tijdelijke of mobiele werven aangevuld 
en/of gewijzigd door de voorschriften van de KB van 19.01.2005, 22.03.2006 en 17.05.2007. 
Perfectionnez vos connaissances et répondez aux obligations de l’art 65 septies (AR 25 janvier 2001) concernant les chantiers temporaires ou mobiles 
complété et/ou modifié par les dispositions des AR du 19.01.2005, du 22.03.2006 et du 17.05.2007. 

1. Echafaudages :  
types fixe et mobile; 
réglementation, compétences des 
monteurs et utilisateurs.  
 
2. Kick of Meeting /  Toolbox 
Meeting:  
un moyen efficace pour s’assurer 
d’avoir transmis les instructions, 
de s’être informé mutuellement 
des risques,… 
 
3. Analyses des risques : 
quelles sont les méthodes 
existantes; leurs avantages et 
inconvénients. 
 
4. Environnement des chantiers :  
pollution, évacuations des 
anciennes citernes, gestions des 
déchets. 
  
5. Valoriser nos missions de 
CSS: 
comment valoriser au mieux nos 
missions de coordination auprès 
des différents acteurs. Quelle est 
notre valeur ajoutée ? 
 
6. Electricité sur chantier:  
réglementation, installation 
provisoire, cabine, compteur, 
quand et à quelle fréquence faut-il 
un contrôle par un organisme 
agréé?  
 
7. Machines de chantier:  
machines, équipements de travail, 
aspects pratiques. 
 
8. Travaux routiers : 
risques spécifiques liés aux 
travaux de génie civil, voirie. 
Aspects pratiques.  
 
9. Travaux de toiture:  
prévention, protections 
collectives et individuelles. 
 
10. Amiante:  
risques, inventaires, traitements, 
comment réagir en cas de 
suspicion de présence d’amiante 
en cours de chantier ?  

1. Steigers:   
soorten: vaste en mobiele;  
bekwaamheden van de opstellers 
en gebruikers. 
 
2. Kick of Meeting / Toolbox 
Meeting:  door welke middelen 
kunnen we ons verzekeren dat we 
de voorschriften hebben 
doorgegeven, onderling 
geïnformeerd zijn van de risico’s. 
 
3. Methode om risico’s te 
analyseren:  welke zijn de 
bestaande methodes; hun  
voor- en nadelen. 
 
4. Milieuaspecten van de 
werven:  Milieuvervuiling, 
ontruiming van oude citernes, 
beheer van afval. 
 
5. Een meerwaarde toekennen 
aan onze taken als VGC: hoe 
een meerwaarde toekennen aan 
onze taken als VGC ten opzichte 
van verschillende actoren. 
 
6. Elektriciteit op de werven : 
voorschriften, voorlopige 
installaties, cabine, meter, 
wanneer en aan welke frequentie 
moet een controle worden 
uitgevoerd door een erkend 
organisme. 
 
7. Werfwerktuigen:  werktuigen, 
werkuitrustingen, praktische 
aspecten. 
 
8. Wegeniswerken: specifieke 
risico’s in verband met  burgerlijke 
bouwkunde, openbare wegen, 
praktische aspecten. 
 
9. Dakwerken : preventie, 
collectieve en persoonlijke 
bescherming. 
 
10. Asbest : risico’s, inventarissen, 
behandelingen, hoe reageren bij 
verdenking van aanwezigheid van 
asbest tijdens de werf. 


